Textova uloha Ne(O1

[lias

Achille, Diovi mily, ty veli§ mi, abych vam sdélil,

pro¢ se Apollon hnéva, bith mocny, jenz daleko stfili.
Ja vam to vylozim tedy, ty zvaz to a piisahu sloz mi,
ze mi v budoucnu rad vzdy pomutizes slovy i ¢iny:
myslim, Ze zaplane hnévem ten muz, co s velikou moci
nad v8emi Argeji vladne, i Achajsti poslusni jsou ho,
pfilis mocny je kral, kdyz k poddanym zaplane hnévem:
a kdyby plamen hnévu tyz den snad piece jen zdusil,
presto si ve své hrudi i pozdéji uchova zasti,

dokud nesplni pomstu — ty uvaz, zda bude§ me chranit!

[...]

Achilleus, rychly v béhu, mu takto zas v odpovédi pravil:
Vzmuz se a bozskou véstbu, jak znas ji, sméle nam povéz —
Apollon, Diovi mily, bud’ svédkem, kterého vzyvas,
kdykoli vnuknuti bozska nam Danadim zjevujes, véstce:
nikdo z Danati vSech svou téZkou pravici tebe

nedotkne u dutych lodi, i kdybys tu Agamemnona

v

Otazky k textu: 1) Jakym verSem je epos napsan?

2) Vylozte a charakterizujte celou situaci a jeji postavy a dolozte ukazkami textu.
3) Znate piibcho

v¢é pozadi eposu?

Textova uloha Ne(02

Prectete si uryvek a odpoveézte na otazky:

Bozska komedie (piel. O. F. Babler)

Kde v pili Zivot nas je se svou pouti,
prochazet bylo mi tak temnym lesem,

Ze pravy smér jsem nemoh' uhodnouti
Ach, trudno li¢it ona mista, kde jsem
probloudil ten hvozd divy, drsny, tmavy,
ze na to dosud vzpominam jen s désem.
Snad ani smrt tak hofce neotravi.

Vsak dospél jsem tam k vSeho dobra stiedu,
a proto vypovim vse bez obavy.

Jak jsem tam vesel, fici nedovedu,
nebot’ mi sen v téch mistech oci sklizil,
az prava cesta zmizela mi vpiedu.

K upati pahorku tak jsem se blizil,

ktery az na konci je toho dolu,

kde do srdce mi udés ten se vplizil.

I vzhlédl jsem a uziel na vrcholu

uz zafi obéznice, jejiz sila

ty ostatni svou cestou vede spolu.



Tim bazen ma se trochu umirnila,

ktera mi v srdci zGstavala tkviti

té noci, jez tak Gizkostna mi byla.

A jako ¢lovek, jenz se bichu chyti,

vsak a¢ je spasen z motské boufe vzteku,
zpét zdéSen hledi na to vinobiti,

tak ohlizel se duch mdj na utéku

tam do prusmyku v nebezpe¢i mnoha
jimz neprosel ziv nikdo za vSech vékda.
Jen kratky oddech t€lu poptrat moha,

dal vydal jsem se vzhiru pustym srazem
tak, Ze vzdy niZe byla pevna noha.

Hle, pardala vtom uvidél jsem razem
kropenatého, ktery u pat strané

hbity a mrstny pfikréen byl na zem.

S o¢i m¢ nespoustél, ba odhodlané

mné zabranoval vkrocit na tu stezku,

ze kolikrat uz vracel jsem se mang¢.

To bylo casné zrana za rozbtesku,

a slunce vyslo s témi souhvézdimi,

jez byla s nim uz v den, kdy jejich lesku
Bih drahu stanovil a pohnul jimi,

coz nadé€ji mi novou dalo zase,

ze ujdu Selmé s boky Zihanymi

v té jitini chvili a v tom jarnim ¢ase.
Vsak seviela mé prece hriza prudka

ze lva, jenz se mi zjevil v plné krase.

Jak pospichal by, by se se mnou utka,
nes' hlavu vzhuru, zufil hladovosti,

az vzduch se tras', jak kdyz jej bazen nutka.
Pak zase vi¢ici na kuzi, kosti

vyhublou spatfil jsem, a¢ zrava byla

a zkrusila uzZ mnohé ve své zlosti.

Udy mi ztuhly, jak mé vydgsila,

az pozbyval jsem pti pohledu na ni

viry, ze k vystupu mi staci sila.

A jako ten, jenz lakoti a shani,

kdyz ptijde doba ztrat a prodelava,

dava se do natku a bédovani,

tak ja, kdyz zdésila mé Selma drava,

na ustup pted ni dati jsem se musil

az na mista, kde slunce umlkava.

Kdyz jsem svym padem mnoho hriizy zkusil,
uzfel jsem muZze jako v svété jiném,
jenz dlouhé miceni si snad uz hnusil.
Uziev ho na tom misté nehostinném,

ja zvolal: "Ochranuj mé pied vsi zlobou,
at’ ¢lovékem jsi nebo pouhym stinem!"
Rek' on: "Ja &lovékem jsem byl svou dobou,
mi rodice se Lombard’any zvali,

Mantua byla domovem jich obou.

Sub Julio mi pozde¢ zivot dali,

a 7it mi bylo v Rimé za Augusta,

kdy klamné buzky lidé uctivali.

Ja basnikem byl. Zpivala ma Gsta

o Anchisovci, ktery prchl z vlasti,

kdyz z hrdé Troje zbyla troska pusta.
Vsak ty, proc ty se vraci$ do téch strasti?
Proc nejdes na vrch skvostny, na ta mista,
jez pocatkem i ptivodcem jsou slasti?"



"Tys tedy Vergil, studnice ta Cista,

z niz proudem sladka mluva finula se?"
jé odpoveédél zmaten dozajista.

"Basniki ostatnich ty cti a jase,

kéz laska velika a stala pile,

s niz ¢tu tvou knihu, pomize mi k spase!
Mn¢ mistrem jsi a vzorem ve své sile,
jen z tebe Cerpal jsem svou la¢nou dusi
sloh sladky, jenz si zjednal cti v mém dile.
Hle, prcham pied Selmou, v niz duch zlo tusi.
Ji zbav mne, mudreci, je ona vinna,

ze ve vSech zilach tep mi strachem busi!"
"Tva cesta musi ted’ byt zcela jina,"

mn¢ odpovédel, slzeti me vida,

kdyz opustit chce$ mista nehostinna,

neb Selma ta, z niz pochazi tva bida,
nikomu neda projit cestou tady

a s odhodlanim vrazednym ji hlida.

Tak zla je povahou a plna zrady;

ji ukojit se nikdy nepodari

a syta jesté vice zufi hlady.

0 Je mnoho zvifat, s kterymi se pafi,

a bude, dokud Chrt se neobjevi,

ktery ji usmrti a zlobu zmati!

Ten o statcich a o penézich nevi,

jsa z téch, jez laska, ctnost a moudrost kuly,
a mezi dvéma Feltry se nam zjevi.
Povznese Italii spasnou vili,

tu, pro niz zemiela Camilla panna,
Eurial, Turnus, Nissus zahynuli.

Od ného vSemi mésty bude $tvana,

az do pekla ji svrhne, kde ji v spéchu
zavisti kdysi oteviena brana.

I myslim, Ze ti bude ku prospéchu,
pujdes-li za mnou: privodcem chci byti,
jenz povede t&é misty vé¢nych vzdechi.
Uslysis skieky zoufalci tam zniti,

uvidi§ davné duchy v utrpeni

smrt druhou vzyvati a bolné vyti.

Pak uzfis ty, jimz ohen tryzni neni,

neb smé&ji nadéji a viru miti,

ze bud’ kdy bud’ prec dojdou vykoupeni.
V3sak chces-li sidla vSeho blaha zfiti,
pak svéf se dusi hodnéjsi, nez ma je,

s niz necham t¢, az budu musit jiti,

neb onen cisaf, jenZ je vladcem raje,

ze vzdorné vzeptel jsem se jeho fadu,
nechce, bych koho uved' v jeho kraje.
On tam je kralem, a¢ ma vSude vladu,
tam jeho mésto, jeho triin tam stoji:

O blazen, koho zvoli ve svou radu!"

A ja mu dim: "Slys, pévce, prosbu moji
pfi Bohu, jejZ jsi neznal, neoslavil:
Abych zde usel horsimu snad boji,

mne zaved’ v mista, kam jsi prave pravil,
bych branu Petra shléd' i ty, jimz ve tmé
ni jiskru nadéje Pan neztstavil!"

Tu vykro¢il. Ja za nim $el, kam ved' mé¢.



Otéizky:

1. Kdo byl basnikovym priivodcem podsvétim?

2. Jakym verSem je psana celd basein?

3. 3) Vyloz celou situaci, v niz se nachazi basnik v prvnim zpévu, a dolozte ukazkami textu.

Textova uloha Ne03

Prectete si uryvek a odpoveézte na otazky:

1)

Zit, nebo nezit — to je, o¢ tu b&zi:

zda je to ducha dulstojnéjsi snaset

stiely a Sipy rozkacené sudby,

¢i proti moti béd se chopit zbrané

a skoncovat je vzpourou. Zemfit — spat —
nic vic — a v&édé&t, ze tim spankem skonci
to srdce boleni, ta stara strast,

jez patii k t€lu, to by byla meta

zadouci nade vSechno. Zemiit — spat —

(Pieklad E. A. Saudka )

2)

Byt, nebo nebyt? To je to, o¢ jde!

Je dustojng&jsi trp€liveé snaset

kopance, rany, facky osudu,

nebo se vrhnout proti mofi Gtrap

a razem vSechno skoncit? Zemfit, spat!
Nic vic. Ten spanek uspi bolest srdce,
ukonci vSechna trapna trapeni

lidského téla. Jaké vetsi prani

by ¢loveék mohl mit? Spat, zemfit, nebyt.

(Pieklad Jitiho Joska)

Otézky:

1. Kdo napsal tento text?
2. Jak se jmenuje dilo, z n¢hoz je tento text?

3) PGvodni text:

To be, or not to be, that is the question:

Whether 'tis nobler in the mind to suffer

The slings and arrows of outrageous fortune,

Or to take arms against a sea of troubles

And by opposing end them. To die—to sleep,

No more; and by a sleep to say we end

The heart-ache and the thousand natural shocks
That flesh is heir to: 'tis a consummation
Devoutly to be wish'd. To die, to sleep;

To sleep, perchance to dream—ay, there's the rub:
For in that sleep of death what dreams may come,
When we have shuffled off this mortal coil,

Must give us pause—there's the respect

That makes calamity of so long life.

For who would bear the whips and scorns of time,
Th'oppressor's wrong, the proud man's contumely,
The pangs of dispriz'd love, the law's delay,

The insolence of office, and the spurns

That patient merit of th'unworthy takes,

When he himself might his quietus make

With a bare bodkin? Who would fardels bear,

To grunt and sweat under a weary life,

But that the dread of something after death,

The undiscovere'd country, from whose bourn
No traveller returns, puzzles the will,

And makes us rather bear those ills we have
Than fly to others that we know not of?

Thus conscience does make cowards of us all,
And thus the native hue of resolution

Is sicklied o'er with the pale cast of thought,

And enterprises of great pitch and moment

With this regard their currents turn awry

And lose the name of action.



3. O ¢em se zde vlastné mluvi?

3. Textova uloha NeO4

Genesis

Na pocatku Biih stvofil nebe a zemi. Zemé pak byla pusta a

prazdna,

nad propasti byla tma a nad vodami se vznasel Bozi Duch.
Biih fekl: ,,At je svétlo!“ — a bylo svétlo. Blh vidél, ze svétlo je

dobré,

a Buh oddé¢lil svétlo od tmy. Buh nazval svétlo ,,den* a tmu

nazval ,,noc*.
Byl vecer a bylo rano, den prvni.

Bih fekl: ,,At je uprostfed vod obloha, aby odd€lovala vody od

vod!“ Buh

ucinil oblohu a oddélil vody pod oblohou od vod nad oblohou — a

stalo se.

Biih nazval oblohu ,,nebe® a byl vecer a bylo rano, den druhy.
Biih fekl: ,,At se vody pod nebem shromazdi na jedno misto a at’

se ukaze

sou$!“ — a stalo se. Buh nazval sou$ ,,zemé* a shromazdéni vod

nazval
,mofe“. A Buh vidél, Ze je to dobré.

Tehdy Bth fekl: ,,At’ zemé zplodi zelen: byliny nesouci semeno a

razné

druhy plodnych stromti nesoucich ovoce, v némz je jejich

S€meEno na

zemi!“ — a stalo se. Zem¢ vydala zeleni: rizné druhy bylin

nesoucich semeno

a ruzné druhy stromi nesoucich ovoce, v némz je jejich semeno.
A Buh vidél, Ze je to dobré. Byl vecer a bylo rano, den tieti.
Biih fekl: ,,At jsou na nebeské obloze svitilny, aby oddélovaly

den od

noci; budou znamenimi k uréovani obdobi, dni a let; budou na

nebeské

obloze svitilnami k osvétlovani zemé!* — a stalo se. Buh uéinil

dve veliké

svitilny: vétsi, aby vladla dni, a mensi, aby vladla noci; uéinil

rovnéz

hvézdy. Biih je umistil na nebeské obloze, aby osvétlovaly zemi,

aby

panovaly nade dnem a noci a aby odd¢€lovaly svétlo od tmy. A

Buh vidél, ze
je to dobré. Byl vecer a bylo rano, den Ctvrty.

Bth tekl: ,,At’ se vody zahemzi mnozstvim zivocichd a nad zemi

pod
nebeskou oblohou at’ 1étaji ptaci
obludy

1¢¢

a vS§emozné druhy cilych Zivocichd, jimiz se zahemzily vody, i

vSemozné

druhy okfidlenych ptakt. A Buh vidél, Ze je to dobré. Buh jim

pozehnal

a fekl: ,,Plod’te a mnozte se a napliite vody v moftich; také ptaci

Biih tedy stvofil velké moiské

Stvoreni ¢loveka

(Sumersky mytus)

Kdyz nebe od zemé ze spojeni pevného
oddéleno bylo

a bohyn¢ matky vyrostly,

kdyz zemé byla ustalena a zbudovana,

kdyz byly urceny fady nebe i zemé

a polozeny biehy Eufratu s Tigridem tak,
ze ptikopy a kanaly mozno bylo vést,

tu An, Enlil, Utu a Enki, velci bozi,

a Anunnakové, velci bozi,ve svatyni mocné,
jez vzbuzuje strach,

sami se posadili a vypravéli si.

Kdyz plany nebe a zemé¢ stanovili,

Biehy Eufratu i Tigridu polozili,

Hraze i kanaly vedli spravné,

(tu pravil bohtim Enlil:

,,Co nyni ucinite, co vytvorite?
Anunnakové, velci bozi,

Co nyni ucinite, co vytvorite?*

Bozi velci, ktefi tam stali, Anunnakové, ktefi
osudy rozhoduji,

Enlilovi odpovédéli:

V Uzumua, ve mésté Duranki,

Bohy Lamga zabijeme,

Aby jejich krev lidem vzejit dala.

Udél bohti necht’ je jejich udélem!

Navzdy jiz budou hrani¢ni kanaly vytyCovat,
motyku a kosik (na hlinu) v rukou nosit,
pro pribytek bohd, jenZ pro trim je vhodny,
brazdu za brazdou budou fadit!

Poznamka pod textem:

Tajné! Zasvéceny smi to zasvécenému ukdzat.
Ukonceno a ovéreno. Podle staré predlohy
zapsano rukou Kidinsina, mladsiho pisare,
syna Sutua, pisare kralovského.

(Myty staré Mezopotamie. Sumerska,
akkadska a chetitska literatura na
klinopisnych tabulkach. Odeon, Praha 1977,



at’ se rozmnozuji s. 147. Ptel. Blahoslav Hruska.)
na zemi.“ Byl vecer a bylo rano, den paty.

Biih fekl: ,,At zemé vyda rizné druhy Zivoéichi: rizné druhy

dobytka,

drobné havéti i polni zvéte!” — a stalo se. Bih ucinil rizné druhy

polni

zvéie a dobytka i vSemozné druhy zemské havéti. A Blh videl,

Ze je to

dobré.

Tehdy Buh fekl: ,,U¢inime ¢loveéka k naSemu obrazu, podle nasi
podoby!
At panuji nad motskymi rybami, nad nebeskym ptactvem, nad
dobytkem,
nade v§i zemi i nad veSkerou havéti lezouci po zemi.*

Buh stvoril ¢lovéka ke svému obrazu,
k obrazu Bozimu stvofil jej:
jako muze a zenu stvotil je.
A Bih jim pozehnal. Bih jim fekl: ,,Plod’te a mnozte se, napliite
zem,
podmaiite si ji a panujte nad mofskymi rybami, nad nebeskym
ptactvem

i nad kazdym zivocichem lezoucim po zemi.*

Bih také fekl: ,Hle, dal jsem vam vSechny byliny vydavajici
semeno

na celém povrchu zemé i kazdy strom, na némz je ovoce
vydavajici semeno.

To vam bude za pokrm. Také veskeré polni zvéfi, viem
nebeskym

ptaktim i v§emu, co leze po zemi, zkratka v§emu, co ma v sobé
Zivot, jsem

dal za pokrm vSechny zelené byliny* — a stalo se. Bih vidél
vSechno, co

ucinil, a hle, bylo to velmi dobré! Byl vecer a bylo rano, den
Sesty.

Tak bylo dokonceno nebe a zemé s veskerou jejich rozmanitosti.
Sedmého dne Buh dokon¢il dilo, na némz pracoval; sedmého dne
odpocinul od veskeré prace, kterou délal. Buh sedmy den
pozehnal a posvétil
jej, nebot’ v ném Buih odpocinul od vseho dila, jez vykonal, kdyz
tvoril.

To je piib&h nebe a zemé, o jejich stvofeni.

(Bible. Pieklad 21. stoleti. Bilion, Praha 2009.)

Textova uloha Ne05

Prectéte si uryvek a odpovezte na otazky:

Jan Amos Komensky pratelim leSenskym z Anglie
V Londyné 18. fijna 1641

O mé prvni plavbeg, jak se nezdartila podle pfani a jak jsem byl od samych bieht Norska zahnan prudkou boufi
pies celé Baltické mote bezmala néjakych sto mil, docetl ses, jak myslim, jiz diive. Potom, vSak na radu
gdanskych pratel, kdyz jsme si sdélili a podrobné uvazili ditvody pro i proti - a z pobidek vlastniho svédomi
svetil jsem se znovu mofi a jeho vladci, aby mne bud’ zanesl, kam bych chtél anebo mne ponofil ke dnu, kdyby



mu tak bylo libo. A tak se stalo, Ze jsme v n€kolika dnech dosahli pfistavu tohoto ostrova a z dobrotivosti boZzi se
shledal ve zdravi se zdravymi prateli Harlibem, Durieem, Hiibnerem, Pellem a Haakem. Ackoliv jsem je zavazal,
ze mou piitomnost neprozradi, abych mél aspon n€¢kolik dni pokdy uplné jen pro sebe, pfece se toto opatieni
ukézalo marnym: Véc se hned donesla k ¢etnym u$im a na mne nalehla nutnost i pfijimat, i &init navitévy. Ziji
zde tedy jiz jako znamy mezi znamymi, tfebaze — nechci Ti to zamlCet, abys mél pro¢ se smat - navstévuje mne
méné lidi, nez by mne navstévovalo, kdyby bud’ mohli pfedpokladat, ze dovedu mluvit anglicky, nebo kdyby
vice dvétovali své latin€, anebo konecné kdyby si mne méné vazili. Ale zatimco si pfedstavuji, Ze jsem
kdovijak vzneSeny filozof nebo fe¢nik, a ostychaji se se mnou setkat, tedy pro tento omyl ¢etnych, jakoz i pro
docasnou nepfitomnost jinych zbyva mi dost ¢asu k tomu, abych se astéji schazel s divérnymi prateli, a pokud
se zatim d4, s nimi se radil. VSechna nad¢je, Ze bych se mohl pted zimou vratit, mi byla pfedem odnata. Stravil
jsem tu jiz bezmala mésic. Co se mi zatim postéstilo videt, slySet a poznat, o tom stru¢né povim, zprvu o vécech
obecnych, potom i nékolika osobnich. Tento kout svéta ma mnoho nad jiné zemé zvlastniho a podivuhodného.

(Jan Amos Komensky: O sob&. Odeon, Praha 1987, s. 127-129. Ptel. a zrevidovali Amedeo Molnar a Noemi
Rejchrtova.)

Otazky:
1. Charakterizujte J. A. Komenského jako svétového autora.
2. Jaka dila napsal Cesky a jaka latinsky?
3. Do jakych oblasti védy zasahl?
4. Uryvek patii k epistularni cestopisné literatufe poloviny 17. stoleti. Jaké cestopisy starovéké, antické,
sttedoveke 1 pozd€jsi znate? Jakou mél cestopis spoleenskou funkei?
4.
Textova iloha NeO6

Prectéte si uryvek a odpovezte na otdzky:

Francois Rabelais: Gargantua a Pantagruel
Jak byl Panurgos zamilovan do jedné vznesené parizské pani

Panurgos se stal v Pafizi vazenym pro tuto svou disputaci, jiz zvitézil nad
Anglicanem, a od té doby uplatiioval velmi sviyj priklopec a dal si jej nahote
vyzdobit vySivkami po fimském zpisobu. A chvalili ho vefejné a slozili o ném
pisnicku, s niz chodily déticky na hoi¢ici; radi ho vidali ve vsech

spolec¢nostech pani i divek, takze se stal slavnym, Ze se az pokusil dostat se na
jednu vznesenou méstskou pani.

Vskutku nechav stranou spoustu dlouhych tvodu a slibd, jez ¢ini obycejné tito
zalostné rozjimavi, nesméli milovnici Masopustu, ktefi se masa viibec ani
nedotknou, ekl ji jednoho dne:

,,Pani, bylo by to v§i vefejnosti velmi prospésné, rozkosné pro vas, estné pro

vas rod a mné nezbytné, abyste byla ohonéna mym plemenem; a véite tomu, nebot’
zkuSenost vas o tom pouci.*

Pani ho po téch slovech odstr¢ila vic nez na sto mil ftkouc:

,,Nezplsobny blazne, slusi se vam, abyste ke mné takto mluvil? S kym myslite, ze
mluvite? Klid'te se, nechod’te mi nikdy na oci; nebot’ kdyby to nebyla hloupost,
dala bych vam hnaty zpferazet.

,»Nuze,“ pravil, ,,to by nic nebylo, mit jednou zpterazené hnaty, s podminkou, ze
bychom se vy i ja dobie poméli a brnkli si na dolni $lapaéce; nebot’ (ukazuje na
sviij dlouhy piiklopec) tady je mistr Jan Ctvrtek, ktery by vam zahral skoénou,

ze byste to ucitila az v morku kosti. Je galantni a umi tak vyborn¢ najit



laskovani prede dvefmi a semenné nakladacky v pasti, Ze po ném neni tieba nez se
otfepat.*

jediné slovo, zavolam lidi a dam vas tu zpraskat.*

,,Och, pravil, ,,vy nejste tak zI14, jak pravite, nikoli, nebo bych se byl zmylil

ve vasi fysiognomii: nebot’ spi§ by zemé vystoupila do nebes a vysoka nebesa se
ziitila do propasti a vSechen fad svéta by se zvratil, nez by v tak velké krase

a leposti, jako je vase, byla kapka nendvisti. Dobfe se fika, ze témet

krasné zeny nenajdes,

by nebyla vzdorna téz.

Avsak to se fika o téch obyéejnych krasach. Vase je tak vybrana, tak jedine¢na,
tak bozska, Ze myslim, Ze ji ptiroda ve vas vlozila jako vzor, aby nam dala na
srozuménou, kolik mize vykonat, kdyz chce uzit v§i své moci a v§eho svého
védéni.

To je sam med, to je sam cukr, to je sama mana nebeska, co je ve vas.

Vam mél pfisoudit Paris zlaté jablko, nikoli Venusi, ani Junon¢ ani Minerve;
nebot nikdy nebylo tolik velebnosti v Junong, tolik moudrosti v Minerve a tolik
elegance ve Venusi, jako jest ji ve vas.

O bohové a bohyné nebesti, jak $tasten bude ten, komu prokazete milost, aby ji
smél obejmout, zlibat a s ni si tfit Sunky! Pfisambiih, budu to ja, vidim to jiz,
nebot’ ona me jiz napolo miluje, vim to, a jsem onim vilami predur¢enym. Nuze,
abychom neztraceli ¢as, jen do toho!*

(Rabelais, Frangois (1968): Gargantua a Pantagruel, s. 132—133. Odeon,
Praha.)

Otazky:

—

Co vite o autorovi?
2. Jak byste oznacili tuto ukazku z hlediska tematiky?
3. Vem

3. je text podle vas renesan¢ni?

Cteni svétové poezie NeO1

Prectéte si uryvek a odpovezte na otdzky:

Vladimir Holan: Oboje

Jsou stfevicky a kiik, nastupisté

A tvaf, tval ve vyvojce slz a dne.



Jak nazpét vpred, jak do minula pfiste?

Touha chce naznak jen. Ty, lasko, doslovné.

Jsou rany sekyrou v bytech, jezZ syntax noci kryje.
Vyrostl jim tam strom, nebo ¢lovék? Ne.
Ze vytodili krev, duni sud tragédie.

Laska chce naznak jen. Ty, vasni, doslovné.

(Vladimir Holan: Oboje. In. V. H.: KdyZ riize prestaly chrlit krev. Cs. spisovatel, Praha 1990, s. 31.)

Otézky:

1. Je Holan svétovym basnikem, patii jeho dilo ke kdanonu svétové poezie? Uved’te své argumenty pro a
proti.

2. Na ¢em je tato basen sémanticky zalozena, jaké predstavy kultivuje?

3. Najdéte priklady pt

3. vodnich metafor.
Cteni svétové poezie Ne02

Prectéte si uryvek a odpovezte na otdzky:

William Shakespeare: Sonet ¢. 66 v 13 ceskych prekladech

original: Martin Hilsky, 1992 Miroslav Kromi§ Josef Vaclav Sladek,
1883

Tired with all these, for Znaven tim v§im, ja chci Znaven uz v§im, jen klid

restful death I cry: jen smrt a klid, smrti chci, Znaven vS§im tim po smrti

As to behold desert a beggar jen nevidét, jak zebra Kdyz zebraky ziim o vaviin volam tiché -

born, poctivec, se hadat, nez zirat, jak se zebrak

And needy nothing trimmed jak pychou dme se A nuznou nulu velebenou  rodi v svét

in jollity, pouhy parazit, pokrytci, a nuzné nic se v cetky

And purest faith unhappily  jak pokfivi se kazda Cista A Cestné sliby lotry kiive Sati liché

forsworn, veéc, skladat, a Cista vérnost nevéte jde
v sled

And gilded honour jak trapné zaii pozlatko A metaly na pupcich vraht

shamefully misplaced, vSech poct, svitici, a zlatd hodnost bidaka jak



And maiden virtue rudely
strumpeted,

And right perfection
wrongfully disgraced,
And strength by limping
sway disabled,

And art made tongue-tied by
authority,

And folly, doctor-like,
controlling skill,

And simple truth miscalled
simplicity,

And captive good attending
captain ill.

Tired with all these, from
these would I be gone,
Save that to die, I leave my
love alone.

Jaroslav Vrchlicky, 1896

Vsim znaven tim j& smrt si
pteju jiz!

Zasluhu o zebracké holi zfim
a pravda nejryzsi 171 vbitd v
kiiz

a nuzné nic ve plechem
zbujnénym

a oblibena Cest se s hanbou
tyci

a divek ctnost se dravé fiti v
pad

a nad pravem bezpravi - vitéz
kiici

a chromou moc ziim silu
vyssavat

a uméni ufadiim uctu cpati

a blazny (doktofi jsou)
moudré soudit

a bodré poctivosti hloupé lati
a vlasti zlo, ve sluzbach
dobrou troudit.

To vsecko smrti rad bych
umdlen vzdal,

jen kdyby mily sam tu
nezustal.

jak div¢i cudnost
brutalné rve chtic,

jak sprostota se sape na
slusnost,

jak blbost na schopné si
bere bic,

jak uméni je porad
sluzkou mocnych,

jak hloupost zpupné
chytrym porouci,

jak prosta pravda je
vSem prosté pro smich,
jak zlo se dobru chechta
do o¢i.

Znaven tim v§im, ja
umiel bych tak rad,
jen nemuset tu tebe
zanechat.

Jaroslav Vrchlicky, 1904

Po smrti kfi¢im tim v§im
unaven,

hle, zasluha se na
zebrotu rodi

a pozlatkem tret prazdny
ovésen

a ryzi vérnost v nevéte
se brodi.

A zlata Cest na misté
nestydd

a cudna ctnost v
hampejzy pohrobena
a dokonalost $tvana v
neklidu

a sila trpasliky
seslabena;

ctna snaha blbosti v plen
vydana

a uméni jho moci musi
nést

a prostota jak hloupost
vysmana,

zlo zalafnikem, dobro
veézném jest:

Vs§im unaven rad umiel
bych, vi Biih,

mou smrti jen by sdm tu
nezbyl druh.

A cudnost panny sprosté
zkurvenou,

A ptimy kmen odsouzeny
kfivici,

A silu kiehkym bi¢em
zlomenou,

A kumst, jak mocnym lize
paty hbitg,

A tupost s tituly, jak moudré
poucuje,

A prost’acky hluché k prosté
realité,

A v Zelezech dobro, Ze
zlému posluhuje.

Znaven uz v§im, od vSeho
chtél bych utéct Tam,
Vsak zemru-li, svou lasku
samu zanecham.

Jan Vladislav, 1964

Znaven, ach, znaven vSim,
ja volam smrt a klid,

kdyz vidim zasluhy rodit se
na zebraci,

a b&dnou nicotnost zas v
nadhefe se skvit,

a viru nejCistsi zrazenou v
hotkém placi,

a zlaty vaviin poct na
hlavach nehodnych,

a div¢i néhu, Cest, servanou
v okamziku,

a dokonalost pak, budici uz
jen smich,

a vladu ve zchromlych
paratech panovniku,

a jazyk uméni vrchnosti
zmrzaceny,

a blbost, doktorsky radici
rozumu,

a piimost, zvanou dnes
hlouposti bez vsi ceny,

a Dobro, zajaté a otrocici
Zlu -

tim v8im, ach, unaven, ja
zemfel bych uz rad,
kdybych tim nemusel i lasce
sbohem dat.

zdobi

a div¢i Cest Slapana v
prach a v nic

a dokonalost ve sparech
je zloby

a sila od zbabélstvi bita v
lic

a uménu jak ufad umlcuje
a umem (jako 1¢kar)
vladne bloud

a prosta opravdovost
hlupstvim sluje;

jak do d’ablovych Bih je
zjiman pout:

znaven v8im tim bych
odeSel uz rad -

jen s laskou mou mi zel
se rozzehnat.

E. A. Saudek, 1975

Jsem unaven a za smrt
prosim Boha -

jen nevidét uz, jak je bita
ctnost,

a vynasena nicka
preuboha,

a kiivdou rozslapana
nevinnost,

a odivana zlatem
nemohoucnost,

a v trhu prodavana div¢i
Cest,

a pokalena bezithonna
vroucnost,

a utloukano to, co silné
jest,

a umeéni jak panackuje
vlade,

a doktor Blbec kaze
genium,

a lumpové se posmivaji
pravde,

a Dobro babé Zlu jak
smejéi diim -

tim svétem unaven, tak
rad bych zhas!

Lec tebe zlstavit mu
napospas?



Zdenék Hron, 1986

Mam vSeho dost, chci umfit,
at’ mam klid,

kdyz zasluhy jdou o zebracké
holi

a holy zadek smi se honosit

a prava vira sebe zapfit svoli

a zafici Cest zpupné pokoiuji
a divei cudnost zprzni bez
pomoci

a ryzi dokonalost pranyiuji
a silu chromi starci zlomi
moci

a ufad uml¢i hlas uméni
a blbost schopné drze
poucuje

a sprosti prostou pravdu
podceni

a dobry v poutech zlému
posluhuje.

Mam toho dost, chci vSemu
sbohem dat,

ale kdyz umftu, zradim, co
mam rad!

Pavel Svejnar, 2007

Pod tihou toho vseho, ja k
smrti hledim v placi,

kdyz vidim kvétiny méniti za
bodlaci,

kdyz nuzota przni i eleganci,
kdyz lhat vyzyva viru klidné
k tanci,

kdyz zlati hanebnost a davaji
ji s medem,

kdyz skvrni panenstvi
nejodpornéjsim jedem,

kdyz pravo souzeno je na
pranyfi,

kdyz sila doprdzdna jen
zvadle mifi,

kdyz uméni je jenom pro
vladce,

Miroslav Macek, 1996

Jsem unaveny, nechce se
mi Zzit,

kdyz lumpovi se metal
pfipina

a nuzna nicka chce se
dobie mit

a Cistou viru kazdy
proklina

a zlaty vénec zdobi
ni¢emu

a div¢i cudnost Spatné
konciva

a dokonalost neni k
ni¢emu

a vlada v slabych rukou
spociva

a ufad bdi nad tvlrci
Cistotou

a rozhoduji blbci s tituly
a nazyvaji pravdu
prostotou

a dobro k veslu zla si
prikuli

v§im znaveny, bych smrt
mél lehce brat,

vSak opustil bych i tu, co
mam rad.

Zdenka Bergrova

Jsem unaveny, vzdam se
zivota,

vzdyt zebrak nadarmo se

bidé vzpira

a vesele se tvafi nicota
a ktive piisaha i Cista
vira

a zlato cti se méni v
pozlatko

a divéi Cest je hrubé
znasilnéna

a dokonalost konci
zakratko

a sila odkulhava
zmrzacena

a umeéni vzdy mocni
umlci

Vaclav Pinkava, 2002

Zmozen tim vSim, zvu smrt
at’ pokoj da mi, -

Nebot’ hle, zebraka zrozeni
pod pas rana,

pak nuzna potieba v radosti
omezena,

pak vife nejcistsi, Stéstena
nedopfana,

pak mylné, ostudné,
ctihodnost pozlacena,

pak cudnost panenska na
Slapani vyhnana,

pak ryzi vyte¢nost nepravem
poskozena,

pak sila kulhavym
zviklanim obelhana,

pak umu jazyk je svazany
moci hluchou,

pak trouby doktorat
zrucnosti dilo bofi,

pak pravda prostinka
natknuta prostoduchou,
pak dobro spoutané,
vidéimu zlu se kofi:

Zmozen tim v§im, chce se
mi odsud spéchat,

v8ak zemfit, lasku mou
znamena samou nechat.

Vaclav Pinkava, 2007
Route 66

Mam toho dost. Vadi mi
ptimo k smrti

Jak na svét zebrak dalsi
ptichazi,

a Nouze mal4 veselim se
vrti,

a Vira mléi stranou ve
mlazi,

a Pocty, komu viibec
nepiislusi,

a Ctnost vystavuji nam,
na osah,

a Vzornost mylné
zkrasluji psi usi,

a Sila, zvrtla, spi na
nositkach,

a Muza v podhradi,
zcenzurovana,

a Hloupost s titulem
prekonava,

a Pravda v Prostotu je
prezdivana,

a Dobro v okovech Zlo
VyzZnava:

Mam toho dost, tak pry¢
uz, vem to d’as,

Jen nenechat tu Lasku na
pospas.



kdyz blazni 1é¢i rozum v
pohadce,

kdyz pravda zménila se v
nicotu,

kdyz méni blbec dobro v
prazdnotu.

Ja vice bych se na to nechtél

divat,
vSak samotnou t€ nechci
nechat zpivat.

a tupec hraje roli
profesora

a lez se pravdé sméje do
oci

a zlo je pan a dobrem
smyka shora.

Jsem unaveny, vzdam se
zivota,

jenze by tebe stihla
samota.

http://sonety.blog.cz/0706/willam-shakespeare-sonet-c-66-v-nekolika-prekladech, 14.1.2013, 14:24

Otazky:
1. Vylozte, jaky je podle vas smysl tohoto sonetu.
2. Zkuste ur€it rytmus a rymovy vzorec sonetu. Co vite o sonetu jako o basnické formé?
3. Ptelozte doslova original basne¢.
4. Vyberte si dva ceské pieklady a vSestrann¢ je srovnejte (forma, rytmus, rym, druhy rymt, vybér slov,

zpisoby kompenzace)


http://sonety.blog.cz/0706/willam-shakespeare-sonet-c-66-v-nekolika-prekladech

John Keats: Oda
na melancholii

Ne, k Léthé
nechod’, nelisyj si
1¢k

z oméje, jedovaty
napoj vinny,

a nestrp na svém
Cele polibek
ruliku, révy z vinic
Proserpiny.

Z kulicek tisu
nechtéj rizenec,
at’ neni brouk
anebo smrtihlav
tvou tesknou
Psyché, ani no¢ni
vyr

svédkem tvych
tajnych smutkd
nakonec.

Stin na stinu, jak
prilis temny hav,
by bd¢lou uzkost
duse oslepil.

Kdyz melancholie

té prepadne,

jak lijak z mraku

nahle spustény,

jenz zveda kvétim

hlavy povadlé

a hali kopec jarni

zeleni,

syt smutek duhou

v slané piscCing,

rozmarnou pychou

oblych pivonek,

svézesti riiZze rano

na iboci.

A kdyz t€ mila hnévem zahrne,
za ruku chyt’ ji, vy¢itat si nech,
ponof se hloub v ty dokonalé oci.

Provazi krasu - krasu pred smrti,

a radost, jez si provzdy na rtech hraje
s poslednim sbohem - v¢eli bodnuti
meénici v jed, co bylo darem raje.

Ba v samém stfedu chramu rozkose
melancholie za zavoji trini.

Uzii ji jenom ten, kdo na patie
radosti hrozny jemn¢ drtit umi.

Tam s zezlem smutku duse najde ji

a bude jeji bledou trofeji.

(Pteklad Hana Zantovska; http://www.ondrikovo.cz/keatscz.php#melancholie, 14.1. 2013, 14:31)


http://www.ondrikovo.cz/keatscz.php#melancholie

Otézky:

1. Kdo to byl John Keats?
2. 'V Cem je tato basen klasicistickd a v ¢em romanticka?
3. Ur¢irytmus a rym.
4. Jaky je podle v
4. as smysl basné?
Otazky z internetu NeQ1

Najdete pomoci webu odpovéd na nasledujici otazky:
e  Vyhledejte zakladni sekundarni literaturu k romanu Ulysses od Jamese Joyce

Otazky z internetu Ne02

Najdete pomoci webu odpovéd’ na nasledujici otazky:
e Najdéte a identifikujte rizné ceské preklady Evzena Onégina

Otazky z internetu Ne03

Najdete pomoci webu odpoved’ na nasledujici otazky:
o Identifikujte Ceské prekladatele Bozské komedie a uved'te rok vydani jejich prekladu.

Otazky z internetu Ne04

Najdéte pomoci webu odpoved na nasledujici otazky:
e  Ktefi autofi napsali monografie o F. M. Dostojevském?

Otazky z internetu Ne05

Najdeéte pomoci webu odpoveéd’ na nasledujici otdzky:

v

e  Otazky z internetu Ne06

Najdeéte pomoci webu odpoved’ na nasledujici otdzky:
[1 Kdo z Ceskych religionistti a teologli se zabyva gnosticismem?

Otazky z internetu Ne07, 10, 11



Najdete pomoci webu odpovéd’ na nasledujici otazky:
e Jak se jmenuje sumerské pismo?
e Coje to egyptské démotické pismo?
e Najdéte a srovnejte rizné ceské preklady biblického verse ,,Marnost nad marnost a vSechno je

marnost®.

Otazky z internetu Ne08

Najdeéte pomoci webu odpoved’ na nasledujici otazky:

e Jak se jmenovala anglicka kralovna, jiz G. Chaucer vénoval své dilo Legends of Good Women? Kdo
byl jejim otcem?

Otazky z internetu Ne09

Najdete pomoci webu odpovéd’ na nasledujici otazky:

e Jeden Cesky obrozensky autor napsal roman o danské kralovné ceského pivodu? Kdo to byl a jak se
roman jmenuje?

Otazky z internetu Nel2

Pozadavky na absolvovani
Oteviené: nedéle, 24. listopadu 2013, 21.10
Termin: nedéle, 1. prosince 2013, 21.10

Najdéte pomoci webu odpoved na nasledujici otazky:

o  Um¢l Bohumil Mathesius ¢insky?

Otazky z internetu Nel3

PozZadavky na absolvovani

Oteviené: nedé€le, 24. listopadu 2013, 21.15

Termin: nedéle, 1. prosince 2013, 21.15

Najdéte pomoci webu odpoved na nasledujici otazky:
e Jak se jmenuje tieti manifest surrealismu?

Otazky z internetu Nel4

Pozadavky na absolvovani

Oteviené: nedé€le, 24. listopadu 2013, 21.15

Termin: nedéle, 1. prosince 2013, 21.15

Najdeéte pomoci webu odpoveéd’ na nasledujici otdzky:

e Vyjmenujte vSechny Nezvalovy surrealistické basnické sbirky.



Otazky z internetu Nel5

Pozadavky na absolvovani
Oteviené: nedé€le, 24. listopadu 2013, 21.15
Termin: nedéle, 1. prosince 2013, 21.15

Najdete pomoci webu odpovéd’ na nasledujici otazky:
e  Kolikrat ¢esky vysla Kafkova povidka Proména?

Otazky z internetu Nel6

Najdeéte pomoci webu odpoved’ na nasledujici otazky:
e Najdéte tii preklady ruskych dél od Viléma Mrstika?

Otazky z internetu Nol7

Najdete pomoci webu odpoved’ na nasledujici otazky:
e Jmenujte dva Ceské prekladatele, kteti piekladali z nékolika jazyk.

Otazky z internetu Nel8

Najdete pomoci webu odpovéd’ na nasledujici otazky:
e Kdo jako prvni ptelozil Babelovu "Rudou jizdu?"

Otazky z internetu Nel9

Najdete pomoci webu odpoved’ na nasledujici otazky:
e  Ktery prazsky vydavatel vydaval edici EMSA a ¢asopis Elan? Co v nich vychazelo?

Konfucius je jméno:

Uloha 1 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

japonského filozofa

b.

¢inského filozofa

c.

fimského fecnika

Uloha 2
Text tlohy

Evangelium sv. Jakuba je:

Uloha 2 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.
apokryfni text
b.



starozakonni text
c.
novozakonni text

Uloha 3
Text tlohy

Zakony Chamurabiho (Chamurapiho) patfi do:
Uloha 3 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
?ﬁezopotémského okruhu

1;abského okruhu

;aroegyptského okruhu

Uloha 4

Zbyvajici pocet pokusi: 1
Pocet bodu z 1,00

Text ulohy

Autorem romanu Petrohrad je:

Uloha 4 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.
F. M. Dostojevskij
b.

Milo§ Urban

c.

A. S. Puskin

d.

Andrej Bélyj

Uloha 5
Text ulohy

Gaius Iulius Caesar byl také:

Uloha 5 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

prozaik

b.

teoretik rétoriky

c.
basnik

Ptibéh o staroegyptském pisafi Sinuhetovi literarné vyuzil k napsani romanu:
Uloha 1 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:

a.

Ernest Hemingway a pisaf je tam basnikem

b.

Milos Urban a pisaf je tam stavitelem pyramid

c.



Milos Urban a pisaf je tam knézem

d.

Mika Waltari a pisaf je tam sochafem
e.
Mika Waltari a pisaf je tam lékafem

f.

Ernest Hemingway a pisaf je tam vojakem

Uloha 2
Text ulohy

Daniel Defoe (Foe) byl:

Uloha 2 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

anglicky prozaik 17. a 18. stoleti

b

anglicky basnik stfedoanglického obdobi
c.
skotsky minstrel

Uloha 3
Text tlohy

Démosthénes byl:

Uloha 3 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

fecky vojevidce znamy i jako autor paméti

b.

fecky fecnik

c.
fecky tyran

Uloha 4
Text Glohy

Tzv. Hymnus na Slunce napsal:

Uloha 4 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

Ovidius

b.

Gilgames

c.
faraon Amenhotep I'V. (Achnaton)

Uloha 5
Text ulohy

Nesnesitelna lehkost byti je:

Uloha 5 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

roman Milana Kundery

b.

povidka Ivana Bunina

c.



povidka Jaroslava Haska

g;)vidkové sbirka Bohumila Hrabala

l?fibéh o staroegyptském pisaii Sinuhetovi literarné vyuzil k napsani romanu:
Uloha 1 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:

la\;[iloé Urban a pisat je tam knézem

K/.[ika Waltari a pisaf je tam lékafem

i)[iloé Urban a pisaf je tam stavitelem pyramid

i/.[ika Waltari a pisaf je tam sochaiem

Ernest Hemingway a pisaf je tam basnikem

]fE.rnest Hemingway a pisaf je tam vojakem

Uloha 2
Text tlohy

Zakony Chamurabiho (Chamurapiho) patfi do:
Uloha 2 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
?ﬁezopotémského okruhu

o absktho okl

;aroegyptského okruhu

Uloha 3
Text Glohy

Slovo ,,roman“ ptivodné znamenalo dilo:

Uloha 3 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:

a.

napsané v Rimé

b.

napsané v romantickém duchu

c.

napsané v romanském dialektu, jenz se vyvinul z klasické (antické) latiny

Uloha 4
Text ulohy

Konfucius je jméno:

Uloha 4 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

Cinského filozofa

b.

fimského fecnika

c.

japonského filozofa

Uloha 5



Text ulohy

Renesancné barokni tragédie ,,plaste¢ a dyky* vznikla:
Uloha 5 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:

a.

v Anglii

b.

ve Spanélsku

c.

ve Francii

Uloha 6
Text tlohy

Gnosticismus je:

Uloha 6 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:

a.

persky literarni smér

b.

filozoficky smér predpokladajici nepoznatelnost svéta
c.

filozofické uceni

Uloha 7
Text tlohy

Tzv. Hymnus na Slunce napsal:

Uloha 7 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

Ovidius

b.

faraon Amenhotep I'V. (Achnaton)

c.

Gilgames

Uloha 8
Text Glohy

Li Po je:

Uloha 8 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
g.insky politik dynastie Ming

lgl:nsky sttedoveéky romanopisec

ginsk}'/ basnik

Uloha 9
Text ulohy

Démosthénes byl:

Uloha 9 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

fecky fecnik



b.

fecky tyran

c.

fecky vojeviidce znamy i jako autor paméti

Uloha 10
Text tlohy

Mahabharata je:

Uloha 10 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

chetitsky epos

b.

indicky epos

c.

staroegyptské drama

Uloha 11
Text tlohy

Baroko jako umélecky smér bylo zpocatku spojeno s usilim:
Uloha 11 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:

a.

husitt

b.

katolické cirkve

c.
albigenskych

d.

reformacniho hnuti

Uloha 12
Text ulohy

Evangelium sv. Jakuba je:

Uloha 12 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

starozakonni text

b.

apokryfni text

c.

novozakonni text

Uloha 13
Text tlohy

Kazatel cili Ecclesiastes je kniha:

Uloha 13 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

Nového zédkona

b.

Starého zékona



c.
talmudu

Uloha 14
Text tlohy

Dilo Teologicka suma (Summa theologiae) napsal:
Uloha 14 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:

a.

sv. Tomas Akvinsky

b.

sv. Augustin

c.

sv. FrantiSek z Assissi

Uloha 15
Text tlohy

Bésnickou sbirku Tristia napsal:

Uloha 15 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
2Il’.ublius Ovidius Naso

]I:)’.ublius Vergilius Marro

guintus Horatius Flaccus

Uloha 16
Text ulohy

Sentimentalismus vznikl nejdiive:

Uloha 16 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

ve Francii

b.

v Némecku

c.

v Anglii

Uloha 17
Text ulohy

Klasicismus navazoval na formu:

Uloha 17 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

antického umeéni

b.

renesan¢niho umeéni

c.

sttedovékého uméni

Uloha 18



Text ulohy

Gaius Iulius Caesar byl také:

Uloha 18 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

prozaik

b.

basnik

c.

teoretik rétoriky

Uloha 19
Text tlohy

Zlaty osel neboli Metamorphoseon je:

Uloha 19 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
Zﬁticky myticky cyklus

:ﬁticky roman

ziltické sbirka basni

Uloha 20
Text tlohy

Renesance pivodné vznikla:

Uloha 20 Vyberte jednu z nabizenych moznosti:
a.

ve Francii

b.

ve Spanélsku

c.

v Italii



